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# ® &Eth/E p Ty p y P! ry
BIRAIIERH R BIRAT) @ @%HE © @ﬁ{ia BRI " Lock @ * position > Vermeiden Sie, das Gerat neben einem offenen Feuer aufzustellen,
iM G INC © P8 LED O TE . » Stellen Sie den Betrieb sofort ein, wenn das Netzkabel oder das USB-Kabel stark
iMozen Group . @ AR R EE © BHa A After unpacking, please inspect package contents. If any item is damaged or )
BT EEBTRAAL 288 4 618 ® Fﬁ*mb“ié”:ﬁﬁﬁﬁ ! s i:mi missing, please contact your customer support representative immediately. Scanning a Barcode Label \éerdrsht oder gegrochen ist, um einen elektrischen Schlag, Kurzschluss oder
- . L . Bt EHER (Dt | . rand zu vermeiden.
6F. No.288, Sec. 6, Civic Blvd,, Xinyi D'St-.r Taipei City, Taiwan © B @ MW 10 4558/ USB iR . i 1. Point the scan window at the barcode you wish to scan > Stellen Sie die Nutzung sofort ein, wenn wahrend des Ladens oder Betriebs ein
https://www.imozengroup.com/ - Important Notices and Precautions 2. Tap Scan on the Scan app screen or press a scan button on the TC605. ungewdhnlicher Geruch auftritt oder das Gerat tberhitzt
4PTC-605AMBO1 ﬁ?%‘miﬂ The manufacturer has made safety the first priority during the design stage. To avoid 3. Center the laser red dot and crosshair aiming pattern on the barcode. Release the scan > Stellen Sie die Nutzung sofort ein, wenn sich Fliissigkeit oder Tau auf dem Gerét
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Einsetzen des Akkus

1. Offnen und entfernen Sie die Akkuabdeckung, indem Sie die Akkuverriegelung zur Seite
schieben.
Richten Sie den Akku an den Gerateanschliissen aus und schieben Sie ihn in den
Akkueinschub.

. Sichern Sie den Akku, indem Sie die Akkuabdeckung an ihren Platz schieben und die
Akkuverriegelung schlieBen.
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VORSICHT
EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DEN LOKALEN GESETZEN.

Hinweise zum Aufladen

Der Akku des TC605 ist anfanglich nicht vollstandig aufgeladen. Bitte laden Sie das Gerat vor
der ersten Nutzung vollstandig auf. Laden Sie den Akku nach dem Einsetzen bitte tiber das
USB-Kabel oder die Ladestation. Tauschen Sie den Akku jahrlich aus, um eine optimale
Leistung zu erzielen. Vermeiden Sie es, Akkus Uber einen langeren Zeitraum in einem
vollstandig aufgeladenen oder fast entladenen Zustand zu lagern. Laden Sie Ersatzakkus alle
zwei bis drei Monate auf, um einen mittleren Ladestand aufrechtzuerhalten und die
Lebensdauer zu maximieren.

Einsetzen der SD / SIM Karte

1. Schalten Sie das TC605 aus oder aktivieren Sie den ,Batteriewechselmodus”

. Schieben Sie den Verriegelungsschalter des Batteriefachdeckels auf die Position
» Entriegeln w" 6ffnen Sie den Batteriefachdeckel und nehmen Sie den Akku heraus,

. |dentifizieren Sie das Nano-SIM/Micro-SD Kartenhalterung tiber dem Akkufach und ziehen
Sie es vorsichtig heraus.

. Legen Sie die SIM- oder Micro-SD-Karte in den richtigen Steckplatz ein und schieben Sie die
Halterung wieder hinein.

. Legen Sie den Akku wieder ein, schlieRen Sie den Batteriefachdeckel und schieben Sie den
Verriegelungsschalter des Batteriefachdeckels auf die Position , Verriegeln @ *.
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Scannen eines Strichcodes

. Richten Sie das Scanfenster auf den Strichcode, den Sie scannen méchten.

. Tippen Sie auf dem Bildschirm der Scan App auf Scannen oder driicken Sie eine Scan-
Taste auf dem TC605.

3. Zentrieren Sie den roten Laserpunkt und das Fadenkreuz auf dem Strichcode

4. Lassen Sie die Scan-Taste los, um das Bild aufzunehmen und zu dekodieren.

Wichtige Hinweise fiir die Nutzung

* Wenn das Gerat defekt ist oder eine verkiirzte Lebensdauer oder ein ungewdhnliches
Verhalten aufweist, sollten Sie sich vergewissern, dass das Gerat korrekt verwendet wurde
und keine Probleme bei der Bedienung durch den Benutzer auftraten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir eventuell fehlende Daten oder fiir
Storungen, die bei der drahtlosen Ubertragung von Daten auftreten konnen.

Die Oberfléche dieses Gerats darf nicht mit Alkohol, Benzol, organischen Losungsmitteln,
Reinigungsmitteln oder Stahlwolle behandelt werden,

Die Oberflache des Scanfensters darf nicht zerkratzt oder beschédigt werden. Andernfalls
kann es zu Problemen beim Scannen der Strichcodes kommen.
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Bluetooth

Dieses Gerat entspricht den Bluetooth-Standardspezifikationen, es konnen jedoch
Kompatibilitatsprobleme mit anderen Bluetooth-Geraten auftreten. Die folgenden
Umgebungsfaktoren beeinflussen Reichweite und Empfang von Bluetooth-Signalen:

1. Zwischen dem Bluetooth-Gerat und dem verbundenen Gerat befinden sich Wande, Metall,
menschliche Korper oder andere Hindernisse.
Wenn sich Gerate mit 2,4-GHz-Frequenzsignalen (WLAN, schnurlose Telefone, Mikrowellenherde
usw.)
in der Nahe des verwendeten Geréts befinden.

. Bei Verwendung anderer Bluetooth-Gerate als Mobiltelefone (Fernsenher, Laptop usw.) kann die
Klangqualitat aufgrund von Geratespezifikationen und Leistung beeintrachtigt werden.

Signalstdrungen durch TV oder Radio
Gelegentlich werden Daten aufgrund von Signalstorungen durch benachbarte TV oder
Radiogeréte nicht gesendet oder empfangen
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Kopf: 1.431 W/kg@ 10g \ Korper: 1.292 W/kg@ 10g | GliedmaRen: 2.754 W/kg@ 10g

Hinweise zu behérdlichen Bestimmungen der Européischen Union

1. Anforderungen fiir AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/
MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK (NI)/HR. 5150MHz~5350MHz ist nur fiir
Innenrdume geeignet

. iMozen Group Inc erklart, dass der Funkgeréatetyp des TC605 der Richtlinie 2014/53/EU
und der Richtlinie 2011/66/EU entspricht.

Zertifikatsinformationen
SAR Informationen sische Union und

N}

1. Anforderungen fiir UK: 5250~5350 MHz / 5945 bis 6425 MHz (fir LPI) ist nur fiir
Innenraume geeignet.

2. iMozen Group Inc erklart, dass der Funkgeratetyp des TC605 mit der Richtlinie SI 2017 Nr.
1206 Ubereinstimmt

Der vollstéandige Text der EU und UK Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: www. imozengroup.com/support-category/download/
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Radio Type Description Frequency Maximum Output
Bluetooth 2400~2483.5 MHz 10dBm
2.4GHz 2400~2483.5 MHz 20dBm
5150~5250 MHz 23dBm
5250~5350 MHz 20dBm
WLAN e 5470~5725 MHz 20dBm
5725~5850 MHz 14dBm
6GHz 5945-6425 MHz 14dBm (VLP)
23dBm (LP)

GSM 850 824~849 MHz 33dBm
GSM GSM 900 880~915 MHz 33dBm
(only TCG0SAN) |~ G5M 1800 1710~1785 MHz 30dBm
GSM 1900 1850~1910 MHz 30dBm
WCDMA Band 1 1920~1980 MHz 24dBm
WCDMA Band 2 1850~1910 MHz 24dBm
WCDMA Band 4 1710~1755 MHz 24dBm
(o:"gfgmﬁm WCDMA Band 5 824~849 MHz 24dBm
WCDMA Band 6 830~840 MHz 24dBm
WCDMA Band 8 880~915 MHz 24dBm
WCDMA Band 19 830~845 MHz 24dBm
LTEBand 1 1920~1980 MHz 23dBm
LTE Band 2 1850~1910 MHz 23dBm
LTEBand 3 1710~1785 MHz 23dBm
LTE Band 4 1710~1755 MHz 23dBm
LTEBand 5 824~849 MHz 23dBm
LTEBand 7 2500~2570 MHz 23dBm
LTE Band 8 880~915 MHz 23dBm
LTE Band 12 699~716 MHz 23dBm
LTE Band 17 704~716 MHz 23dBm
LTE Band 18 815~830 MHz 23dBm
LTE Band 19 830~845 MHz 23dBm
(OU‘YTLCTG%SAN) LTE Band 20 832~862 MHz 23dBm
LTE Band 25 1850~1915 MHz 23dBm
LTE Band 26 814~849 MHz 23dBm
LTE Band 28 703~748 MHz 23dBm
LTE Band 38 2570~2620 MHz 23dBm
LTE Band 39 1880~1920 MHz 23dBm
LTE Band 40 2300~2400 MHz 23dBm
LTE Band 41 2496~2690 MHz 23dBm
LTE Band 42 3400~3600 MHz 23dBm
LTE Band 43 3600~3800 MHz 23dBm
LTE Band 48 3550~3700 MHz 23dBm
LTE Band 66 1710~1780 MHz 23dBm
nl 1920~1980 MHz 23dBm
n2 1850~1910 MHz 23dBm
n3 1710~1785 MHz 23dBm
ns 824~894 MHz 23dBm
n7 2500~2570 MHz 23dBm
n8 880~915 MHz 23dBm
n12 699~716 MHz 23dBm
n20 832~862 MHz 23dBm
5G NR n25 1850~1915 MHz 23dBm
(only TCEOSAN) | - 11>g 703~748 MHz 23dBm
n38 2570~2620 MHz 23dBm
n40 2300~2400 MHz 23dBm
n4l 2496~2690 MHz 26dBm
n48 3550~3700MHz 23dBm
n66 1710~1780MHz 23dBm
n77 3300~4200MHz 26dBm
n78 3300~3800MHz 26dBm
n79 4400~5000MHz 26dBm

Other NFC 13.56 MHz -16.03 dBUA/m
) R e
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The frequency band is mainly in accordance with local laws and regulations and cooperation with
telecommunications operators.

Das Frequenzband entspricht im Wesentlichen den lokalen Gesetzen und Vorschriften und der
Zusammenarbeit mit den Telekommunikationsbetreibern.
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